OPTIMIZED GAME CHANGER - WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
BROWN

Dread Those Uncomfortable Shooting Positions No Longer

The OG by Armageddon Gear takes us back to the roots of Reasor Precision's
simple solver that changed the game of positional shooting. Origins of
Reasor's grasping front support bag for firearm stability began with a specific
shape, heavy-poly fill blend and pliable shell to yield the most effective and
versatile solution developed for those uncomfortable positions that marksmen
used to dread. Also available in a Waxed Canvas version. 1000D Cordura
fabric or Waxed Canvas Includes two handles on opposite ends for
ambidextrous use Total weight of over 6 pounds and filled with Reasor
Precision Solutions approved recycled plastic fill Dimensions: approximately
10" Long, 7" Tall and 6" Wide Zipper access to adjust fill to user desired ratio
A note on shooting bags: Most positional shooting bags are not filled firmly on
purpose. The reason being a loose filled bag will fill in gaps, drape across
obstacles, and create a more stable shooting platform than a firm filled bag.

Attributes

¢ Name: WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, BROWN
¢ Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

e Product no.: 100033327

o Mfr. No.: AG0683-WAX-BN

¢ Color: Brown

¢ Material: Waxed Canvas

¢ Delivery weight: 2.948kg

¢ Shipping height: 178mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den OG Game Changer
von Armageddon Gear

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den OG Game Changer von Armageddon Gear. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim PositionsschieRen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

e Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und sicheren Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Schussbereich sind.

e Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Personen oder Tieren.

Passen Sie die Fullung Uber den Reilverschluss an, um die gewlnschte Stabilitat zu erreichen.
Verwenden Sie das Produkt nicht ibermaRigen Belastungen aus, um ein Platzen oder Reillen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie das Produkt auf Schaden, bevor Sie es verwenden.
2. Fiillung anpassen:
o Offnen Sie den ReiRverschluss.
o Fligen Sie bei Bedarf mehr Flllmaterial hinzu oder entfernen Sie es, um die gewlinschte Festigkeit
Zu erreichen.
o Schlielen Sie den Reillverschluss sicher.
3. Verwendung:
o Platzieren Sie den Game Changer auf einer stabilen Oberflache.
o Positionieren Sie lhre Waffe sicher auf dem Produkt.
o Nutzen Sie die Griffe an den gegentberliegenden Enden flir eine beidseitige Verwendung.
4. Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt gemaR den Pflegeanweisungen und lagern Sie es an
einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Fullmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine



sichere Nutzung des OG Game Changer von Armageddon Gear zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMIZED GAME
CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
BROWN

Introduction
Thank you for choosing the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER. This product is

designed for enhanced stability during positional shooting. To ensure your safety and the safety of others,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the shooting bag, ensure it is filled to your desired ratio for optimal stability.

Avoid using the product on unstable surfaces that could lead to accidents.

Do not exceed the recommended weight limit of the bag.

Be cautious when adjusting the fill through the zipper access; ensure your fingers are clear to avoid
pinching.

Use the handles properly to maintain control of the bag during use.

Instructions for Installation and Usage

e Setup:

1. Remove the product from its packaging.
2. Check the bag for any visible damage.
3. If necessary, adjust the fill using the zipper access to suit your shooting preferences.

e Usage:

Place the shooting bag on a stable surface.

Position your firearm on the bag for support.

Ensure that the bag fills any gaps under the firearm to provide stability.
Use the two handles on opposite ends for ambidextrous handling.

PN

e PostUse Care:

1. After use, store the bag in a cool, dry place.
2. Regularly check the bag for any signs of wear and tear.
3. If the bag becomes excessively dirty, clean it according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any risk of



harm to others or the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the OPTIMIZED GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME
CHANGER, please contact the manufacturer directly. Ensure that you provide details of your product and any
specific concerns you may have.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIMIZED
GAME CHANGER WAXED CANVAS OG GAME CHANGER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,

BROWN. Este producto ha sido disefiado para proporcionar estabilidad y soporte durante el tiro posicional. Es
importante seguir las pautas de seguridad y uso adecuadas para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente la
bolsa en busca de dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto. No lo uses para actividades que puedan comprometer
su integridad estructural.

Si notas cualquier comportamiento inusual en el producto durante su uso, deja de usarlo inmediatamente
y revisa su estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Ambidiestro: Este producto incluye dos asas en extremos opuestos para facilitar su uso tanto para
diestros como para zurdos. Asegurate de utilizar las asas adecuadas para tu comodidad.

¢ Relleno Ajustable: El acceso con cremallera permite ajustar el relleno a tu preferencia. Asegurate de
que el relleno esté distribuido uniformemente para mantener la estabilidad.

¢ Manejo del Peso: Con un peso total de mas de 6 libras, asegurate de poder manejar el producto sin
esfuerzo excesivo. Si experimentas dificultad, considera usarlo en una posicién mas estable o pedir
ayuda.

o Superficies Estables: Utiliza el producto en superficies planas y estables para evitar caidas o
deslizamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Retira la bolsa de su empaque.
o Inspecciona la bolsa en busca de cualquier dafio.

2. Ajuste del Relleno:

o Usa la cremallera para abrir la bolsa.
o Ajusta el relleno de plastico reciclado a la proporcién deseada.
o Cierra la cremallera asegurdndote de que esté bien sellada.

3. Colocacion:

o Coloca la bolsa en la posicién deseada para el tiro.
o AsegUrate de que esté firmemente apoyada en la superficie para evitar movimientos indeseados.

4. Uso:

o Utiliza la bolsa como soporte para tu arma, asegurandote de que esté posicionada de manera
segura.
o Mantén siempre el control de tu arma y sigue las reglas de seguridad de manejo de armas.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de poliéster y otros materiales.
¢ Si es posible, considera reciclar el producto para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad de este producto, busca el contacto de soporte del fabricante en
tu regién. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante sobre el producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tu OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, BROWN. Recuerda que la seguridad
es lo primero y siempre debes estar atento a las condiciones de uso.



Instructions de Sécurité pour le Produit

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS

0OG GAME CHANGER, BROWN. Ce produit est concu pour améliorer ta stabilité lors du tir en position. Il est
important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il présente des signes
d'usure ou de dommage.

Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le sac de tir sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Lorsque tu ajustes le remplissage via la fermeture éclair, faisle avec précaution pour éviter de te blesser.
Ne surcharge pas le sac audela de son poids recommandé de 6 livres.

Ne place jamais le sac pres de sources de chaleur ou d'objets tranchants.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Retire le produit de son emballage et vérifie qu'il est en bon état.
2. Ajustement du Remplissage:
o Quvre la fermeture éclair pour accéder au remplissage.
o Ajuste le remplissage selon tes préférences pour obtenir le ratio souhaité.
3. Utilisation:
o Place le sac de tir sous I'avant de ton arme pour stabiliser ta position.
o Utilise les poignées situées aux extrémités pour le transporter facilement.
4. Nettoyage:
o Nettoie le produit avec un chiffon humide et laissele sécher & I'air libre. Evite d'utiliser des produits
chimiques agressifs.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, considére le recyclage des matériaux lorsque cela est possible.

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact local de I'UE pour obtenir plus d'informations.

Merci d'avoir choisi I'OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. En suivant ces instructions, tu peux
profiter de ton expérience de tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto I'OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER,
BROWN. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro
del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (e.g., pioggia intensa, neve).
Evitare di sovraccaricare il prodotto oltre il peso raccomandato di oltre 6 libbre.

Non utilizzare il prodotto se presenta perdite o danni visibili.

Utilizzare il prodotto solo su superfici stabili e sicure.

Assicurarsi che le maniglie siano ben fissate prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Verificare che il prodotto sia integro e privo di difetti.
o Assicurarsi che il riempimento in plastica riciclata approvato sia presente e in buone condizioni.

2. Regolazione del Riempimento:

o Utilizzare la cerniera per accedere al riempimento.
o Aggiungere o rimuovere riempimento secondo il rapporto desiderato per una stabilita ottimale.

3. Utilizzo:
o Posizionare la borsa su una superficie stabile.

o Utilizzare le maniglie su entrambe le estremita per un uso ambidestro.
o Assicurarsi che la borsa sia posizionata correttamente per evitare scivolamenti o cadute.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo al prodotto, si prega di contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurarsi di fornire il numero di modello e una descrizione del problema.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER, BROWN. La sicurezza € una priorita
e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfano gli standard di sicurezza piu elevati.



Sikkerhetsinstruksjoner for OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, BROWN

Introduksjon
Takk for at du valgte OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER.

Denne produktet er designet for a gi stabilitet og statte under posisjonsskyting. Vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for & bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.

Unnga a bruke produktet i vate forhold for a forhindre glid og tap av stabilitet.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige forhold til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid produktet pa et stabilt underlag.

Juster fyllmengden ved hjelp av glideldsen for @ oppna @nsket stabilitet.
Unnga a bruke produktet som et leketay.

Hold produktet borte fra apen ild eller varme kilder.

Sgrg for at alle handtak er sikre fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at produktet er i god stand far bruk.
o Sgrg for at omradet der du skal bruke produktet er fritt for hindringer.

2. Bruk:

o Plasser produktet under vapenet for a gi statte.
o Juster posisjonen og fyllmengden etter behov ved a apne glidelasen.
o Test stabiliteten fgr du begynner a skyte.

3. Etter bruk:

o Rengjgr produktet om ngdvendig med en fuktig klut.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & forhindre mugg og skade.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
o Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Hvis du har spgrsmal eller trenger ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for a sikre at du har all ngdvendig informasjon for & bruke produktet trygt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER w
kolorze brgzowym. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego obstugi, instalacji i utylizacji. Prosze uwaznie przeczytac
ponizsze wytyczne, aby zapewnic sobie oraz innym bezpieczehnstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zachowaj szczegdblng ostroznosé, aby nie dopusci¢ do uzywania produktu przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

W przypadku wypadkéw lub uszkodzen, zgtos to odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj torby wsparcia przedniego Reasora tylko na stabilnych powierzchniach.

Zwréc¢ uwage na sposéb, w jaki wypetniasz torbe. Zbyt mocne wypetnienie moze prowadzi¢ do
niestabilnosci.

Upewnij sie, ze torba jest dobrze umocowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj torby do zadnych innych celdw, ktére nie sa zgodne z jej przeznaczeniem.

Zawsze obserwuj otoczenie podczas korzystania z torby, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

o Sprawdz, czy torba jest w dobrym stanie, bez uszkodzen.
o Upewnij sie, ze masz dostep do miejsca, w ktérym zamierzasz uzywac torby.

2. Wypetnienie Torby

o Otwoérz zamek btyskawiczny torby.
o Dodaj wypetnienie do torby, dostosowujgc ilo$¢ do wtasnych potrzeb.
o Zamknij zamek btyskawiczny po dokonaniu wypetnienia.

3. Uzycie Torby

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni.
o Uzyj uchwytéw do przenoszenia torby, dostosowujac jg do swojej reki (prawej lub lewej).
o Zadbaj o to, aby torba byta odpowiednio umiejscowiona przed rozpoczeciem strzelania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o W przypadku torby woskowanej, sprawdz, czy materiat mozna podda¢ recyklingowi w Twoim rejonie.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Uzywaj swojego OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON
GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER z rozwaga i odpowiedzialnoscia.



OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
WAXED CANVAS OG GAME CHANGER
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja monipuolinen ratkaisu ampumiseen. Tama
kayttdohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al& anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Valta tuotteen kayttda epatavallisissa tai vaarallisissa olosuhteissa, kuten liukkailla tai epatasaisilla
pinnoilla.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valtd voimakasta painetta tai iskuja tuotteeseen, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa

vaaratilanteita.

¢ Huomioi, etta ldysasti taytetty tyyny voi tarjota vakaamman ampumaalustan kuin tiukasti taytetty tyyny.
Tama voi parantaa tarkkuutta ja turvallisuutta ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kaytt6a tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.

Kaytto: Aseta tuote haluamaasi asentoon. Varmista, etta se on tukevasti paikoillaan ennen ampumista.

3. Saato: Vetoketjullinen paasy mahdollistaa taytteen saatamisen kayttajan toivomaan suhteeseen. Saada
taytetta tarpeen mukaan.

4. Kahvojen kaytto: Kayta kahvoja tuotteen siirtdmiseen tai asettamiseen. Varmista, etta kahvat ovat
tukevasti kiinni.

5. Puhdistus: Puhdista tuote saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa. Valta voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa kangasta.

N

Havittamisohjeet

¢ Kun tuote ei ole endd kaytdssa, havita se ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannét
jatteiden havittamiseksi.
¢ Valta tuotteen havittamista tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. On

tarkeaa varmistaa, etta kaikki turvallisuusohjeet ja suositukset on ymmarretty ja noudatettu ennen tuotteen
kayttoa.



Kiitos, etta valitsit OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER
tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS
OG GAME CHANGER, BROWN

Introduktion

Tack for att du valde OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER.
Denna produkt ar designad for att férbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda stabilitet och flexibilitet. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet, vilket ar att stédja stabiliteten vid skjutning.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Se till att alla anvandare ar medvetna om och féljer sakerhetsanvisningarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand produkten pa en stabil och saker yta for att forhindra olyckor.

Se till att fyllningen ar justerad enligt dina preferenser for basta stabilitet.

e Undvik att anvanda produkten pa platser med hog risk for fall eller andra faror.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om fyllningen lacker.

Vid anvandning av produkten, var uppmarksam pa din omgivning och andra personer i narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att produkten ar i gott skick och att fyliningen ar korrekt justerad.

2. Anvandning: Placera produkten under ditt vapen for att stodja stabiliteten. Justera efter behov for att
passa din skjutstallning.

3. Justering av fyllning: Anvand dragkedjedppningen for att justera fyliningen till 6nskad niva. En 16st fylld
pase ger battre stabilitet.

4. Avslutning: Nar du ar klar med anvandningen, forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och
djur.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av OPTIMIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS OG GAME CHANGER.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt OPTIMIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR WAXED CANVAS 0OG

GAME CHANGER, BROWN. Tento navod obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouZivani, Gdrzbé a likvidaci
produktu, abyste zajistili jeho optimalni vykon a bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym predméttm, které by mohly poskodit
material.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

Pokud dojde k poSkozeni produktu, prestarite ho okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Pfi pouzivani produktu v terénu se ujistéte, Ze je spravné umistén pro zajisténi stability.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola produktu: Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a kompletni.

Umisténi: Umistéte produkt na stabilni a rovnou plochu, aby se zajistila jeho stabilita b&éhem pouziti.

3. Uprava plnéni: Pomoci zipu upravte plnéni podle pozadovaného poméru, abyste dosahli optimalni
stability.

4. Manipulace: Pfi manipulaci s produktem pouzivejte rukojeti na opacnych koncich pro ambidextrézni
pouziti.

N

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych materiald, zvazte jeho recyklaci.
¢ Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je pro nas
prioritou.
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